
"Брат? Прекрасно! Хочу посмотреть, что он за человек такой. Вот он уже даже к девушке,
которая нравится мне, Ван Ле, приударить пытается!" — с мрачным лицом произнёс Ван Ле.

Линь Сеэр слегка нахмурилась: "То, что я делаю, тебя не касается. Надеюсь, ты больше не
будешь вмешиваться в мою жизнь!"

"Что ты сказала? Слова госпожи Сер немного обидные, не находишь? Я так долго добиваюсь
тебя. Разве я когда-либо заставлял тебя что-либо делать?" — возмутился Ван Ле.

"Я знаю, что ты делал, и не хочу больше это обсуждать. Прошу тебя, просто не вмешивайся
больше в мою жизнь, а то моему брату это не понравится".

Этот Ван Ле был с ней недобр ещё с тех пор, как она была в колледже! После того как тот
получил отказ, он похищал её, грабил, заставлял ходить на свидания, подсыпал ей наркотики...
в общем, творил всякую мерзость.

К счастью, каждый раз, когда Ван Ле что-то плохое делал, случались какие-то происшествия.
То ли преподаватель его обнаруживал, то ли какой-нибудь добрый человек приходил на
помощь... Короче, после стольких попыток Ван Ле так ни разу и не смог добиться успеха, даже
пальцем её не тронул.

(Надо сказать, как у Дочери Удачи, пассивный навык у неё довольно сильный).

"Не хочешь обсуждать? Моему брату это не понравится?"

Ван Ле с гневом рассмеялся: "Ты не хочешь быть со мной, а я всё равно хочу добиться тебя.
Как говорится, время — деньги. Госпожа Линь Сеэр, я потратил на тебя столько времени, как
ты собираешься мне его компенсировать?"

"Ты..."

Линь Сеэр немного разозлилась и хотела его отчитать, но подумав, она сдержалась.

Нечего общаться с таким человеком, да и Чу Сяо увидит — нехорошо.

Она проигнорировала Ван Ле и повернулась, чтобы уйти.

Такое игнорирование ещё сильнее разозлило Ван Ле. Он быстро догнал Линь Сеэр, встав перед
ней, и злобно сказал: "Ты довела меня до белого каления, а сама хочешь просто сбежать?"

"Что ты собираешься делать?" — остановившись, со свирепым выражением лица спросила Линь



Сеэр.

"Будь моей девушкой и порви со своим никчёмным приемным братом!"

"Ни за что!"

Линь Сеэр твёрдо сказала: "Я уже сказала, что не могу быть с тобой. Надеюсь, ты больше не
будешь меня беспокоить, а то мой брат расстроится, если узнает".

"Твой брат расстроится?"

Ван Ле, казалось, услышал самый смешной в мире анекдот: "Да что за дерьмовый у тебя брат,
если он только посмеет показаться, я ему расскажу, сколько глаз у нашего владыки Ма!"

"Ван Ле, прояви хоть немного уважения!"

Линь Сеэр пришла в ярость.

Девушка, которая по-настоящему влюблена, терпеть не может, когда кто-то оскорбляет её
любимого.

"А что ты можешь мне сделать? Линь Сеэр, скажу тебе так: раньше я отступал, потому что всё
ещё заботился о твоих чувствах.

Но теперь, когда ты так неблагодарна, не вини меня в жестокости. Сегодня ты пойдёшь со
мной, другого выхода нет!"

Ван Ле свирепо посмотрел на Линь Сеэр и медленно приблизился к ней.

"Ты... что ты собираешься делать? Ван Ле, я предупреждаю тебя не заходить слишком далеко,
это школа!"

Линь Сеэр немного побледнела и отступила на несколько шагов назад.

"Школа? Посмотрим, кто посмеет помешать!"

Ван Ле злобно рассмеялся и резко схватил Линь Сеэр за руку.

"А-а~ отпусти!"



"Стой!"

Как раз когда рука Ван Ле уже собиралась коснуться руки Линь Сеэр, сзади послышался крик.

Девушка в плиссированной юбке с цветочным принтом гневно встала перед Линь Сеэр.

У девушки было красивое лицо, пухлые губы и изящный нос, большие выразительные глаза и
хрупкое тело с пышными формами.

Две стройные и длинные, как нефрит, ноги ослепительной белизны.

"Ван Ле, ты обнаглел! Неужели ты думаешь, что в этом мире нет никого, кто мог бы тебя
осадить?" — сердито крикнула девушка.

"Сестрёнка Кэсинь!" — с благодарностью воскликнула Линь Сеэр.

Девушка, которую звали Кэсинь, посмотрела на Линь Сеэр и мягко сказала: "Не волнуйся,
сестрёнка Сер, пока я здесь, этот парень не сможет тебя обидеть!"

"Ян Кэсинь, это не твоё дело, уходи с дороги!" — с мрачным лицом произнёс Ван Ле.

"Ты обидел мою сестрёнку Сер и говоришь, что это не моё дело. Кто тебе дал такую смелость?"

"Янг Кесинь, не думай, что я не посмею тебя тронуть! Если ты меня разозлишь, верь или нет, я
это с тобой сделаю!" - свирепо произнес Ван Ле.

Семейное положение этого Ян Кесиня очень таинственно. По словам его сестры, он может
быть таким же хорошим, как и четыре главных семейства в Линьчэне, поэтому он никогда не
хотел конфликтовать с Янг Кесинь.

Но Янг Кесинь и Линь Сиэр были хорошими друзьями, и им всегда нравилось заступаться за
Линь Сиэр и много раз рушить его добрые дела.

Он терпел это снова и снова, но другая сторона постоянно двигалась дальше и уже задела его
предел.

Янг Кесинь уставилась на него большими яркими глазами: "Если ты осмелишься меня тронуть,
я с тобой никогда не покончу! Не думай, что раз ты член семьи Ван, тебя никто не вылечит!"

"Янг Кесинь! Не заходи слишком далеко!"

"А что, если я зайду слишком далеко? Тебе разрешено издеваться над моим другом, а я даже
защитить ее не могу?"

"Ты..."



Ван Ле сжал кулаки и пришел в ярость.

"Сиэр, пойдем"

Янг Кесинь не хотела провоцировать Ван Ле, поэтому она потянула Линь Сиэр и повернулась,
чтобы уйти. "Подожди!"

Ван Ле снова преградил путь двум мужчинам.

"Что ты еще хочешь сделать?" Янг Кесинь слегка нахмурилась и защитила Линь Сиэр за собой.

Ван Ле торжественно улыбнулся: "Вы можете уйти, но Линь Сиэр хочет остаться."

Если я не приму против тебя никаких мер, можно ведь оставить Линь Сиэр, верно?

У тебя глубокое происхождение, и я тоже не дурак.

"Невозможно, сестра Сиэр - моя подруга, даже не думай нападать на нее!"

"Это не твое дело!"

Ван Ле махнул рукой: "Заберите мне Линь Сиэр".

Он не стал принимать меры сам, а попросил своих людей поймать Линь Сиэр, так что даже
если его преследовали, у него останется еще один человек, на которого можно будет свалить
вину.

Двое молодых людей, следовавших за Ван Ле, бросились к Линь Сиэр, каждый со своей
стороны, пытаясь поймать ее.

"Ты смеешь!"

Янг Кесинь отступила, защищая Линь Сиэр, на ее лице было гневное выражение: "Ван Ле, это
похищение! Это преступление!"

Ван Ле холодно фыркнул и совсем не обратил на это внимания. Двое его людей уже загнали
двух мужчин в угол.

"Вы двое, леди, должны сотрудничать".

"Сестра Синь, пожалуйста, уходи быстро и оставь меня в покое..."

Линь Сиер выглядела встревоженной, немного испуганной, но в глубине души ей было больно.

Более того, она только что тайно позвонила Чу Сяо. Пока она и Ван Ле будут разбираться с
этим, брат Чу Сяо скоро прибудет.

"Убирайся~"

Янг Кесинь обнажила зубы и когти, беспорядочно схватив их двоих ногтями.

Двое головорезов тоже были проницательными. Даже Ван Ле не осмеливался оскорбить Янг
Кесинь, и они не смели наносить сильный удар. Они могли только избегать царапин Янг
Кесинь и протягивать руки, чтобы вытащить Линь Сиэр.



"Стоп!"

Как раз когда двое головорезов собирались дотронуться до Линь Сиэр, из-за спины раздался
низкий голос.

Как будто в грудь им ударил тяжелый молот, двое мужчин перестали двигаться.

Чу Сяо бросился вперед летающими шагами, одного за другим отшвырнул ногой двух
головорезов и встал перед двумя девушками, как волшебное оружие, спустившееся с неба.

"Ты смеешь издеваться над моей сестрой, черт возьми!"

Произнеся эту фразу, Чу Сяо покрылся мурашками по всему телу.

Такие вещи действительно не подходят для злодея, это слишком неловко.

Но тут ничего не поделаешь, некоторые счастливые девушки так себя ведут!

Чу Сяо повернулся и с беспокойством посмотрел на Линь Сиэр: "Извини, Сиэр, я опоздал".

Линь Сиэр на мгновение остолбенела, а затем бросилась в объятия Чу Сяо, плача в его голосе:
"Брат Чу Сяо..."

"Все в порядке, все в порядке".

Чу Сяо обнял стройную талию девушки и похлопал ее по спине.

Он долго ждал... Ой нет, на дороге была пробка. Когда он услышал, что Линь Сиэр в беде, он
бросил машину и побежал.

Определенно не вовремя!

Это не только ради того, чтобы дождаться появления Янг Кесинь!

Никак нет!
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